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zetlvédelmi Ligájának 
mmost halad a kifejlés felé. 

szemita Liga fiatal tagjai, 

Iheodosie 

kül kikényszeritsük 

hitvallásnak a 
aminihogy 

szokat, akik azt 

hatodik huszezer lejes sorsolás 7.ik szi 

yy e 

éviolyam, 198. szám. Oradea-Nagyvárad. 

A szerkesztésért felelős: 
MARTON MANó főszerked ' . 

Nemzet 7 szervezeti 
ulani lanak az antiszemi Mila l u jül 

HA A TÖRVÉNYES ESZKÖZÖK NEM NEM ELEGENDŐK, AKKOR 
KÉNYSZERREL VALOSITJÁK MEG AZ IMPERIAL. 

Cuza tanár Keresztény Nem- 
válsága 

Tudvalevő, hogy anti- 
élü- 

kön dr Joan istrate-val, a 
diákmozgalmak egyik vezéré- 
vel, - nem lévén megelégedve 
Cuza tanár politikájával, ame- 

az 

lyet minden tulzása mellett is a 
legalitás jellemzett, - a bu- 
karisti fascista lapban, a Cu- 
vantiil-ban cikksorozatot 
közöltek, amelyben erősen tá- 
madták a Liga vezetőségét, 
ől eg Cuzát és iokozottabb ak- 
ciót követeltek a Liga által 

képviselt eszmék megvalósítá- 
sáért. Két pártra szakadt te- 
hát a Liga; az egyik az amely- 
nek élén Cuza áll és az antisze- 

mita mozgalom régebbi harco- 
sait foglalia magában; a másik 
pedig az ilju generáció, amely 
az antiszemitizmussal még leg- 
Kevésbbé sem látja elintézett- 
nek a román nemzeti problé- 

az ifju generációnak 
harcos 

Ennek 
egyik 

Popescu leg- 
utóbb több cikket közölt a Cu- 
vantul-ban arról a válság- 
ról, amelyen most a Liga át- 
mnegy. Popescu cikksoro- 
zatát a következő érdekes 
pProgrammal zárja: 
- Azt hiszem, elérkezett az 

ideje, zárt sorokba verödni 
azért, hogy minden jó román- 
nal együtt, pártkülönbség nél- 

mnemzeti 
Hitvallásuank menvalósításákt. 
UÖUgy véljük, hogy e hitvallással 
szemben, - ama hitvallással 
szemben, amelyért négy évvel 

ezelőtt a harcot megind tottuk, 
minden 
becsvágynak el 
Szoros egyesülésben kikény- 

kicsinyes 
kell tünnie. 

szerithetjük ennek a nemzeti 
tiszteletét, 

nem tartják 
tiszteletben. Ezek ellen a szük- 
séges erőszakot alkalmazzuk. 
fa a diadal: nem jog késni. 

publicistája 

személyi 

megfélemlithetjük 
mond és helyébe S a rro 

Alftonz király 

NACIONALISTA PROGRAMOT 

- Bukaresti tudósítónk távirata- 

-Az erőszak alkal- 
mazása szükséges- és 
mihelyst hathatós vol- 
ta bebizonyosodott, ki- 

Araz s leni 

mokrata sajtó; ezért 
telen Szele Béla mandátuma stb 

szammmnasmuszzassa sa 

ü * 

Kiadóhivatal: 

bontakozik 
nete az 

egy tü- 
erkölcsi vál- 

ságnak, amelyen át- 
megyiünk. Megifélemlités 
nélkül még azt a keveset sem 
értük volna el, amivel ma ta- 
gadhatatlanul rendelkezünk. 
Megfélemlités folytán van ma 
nemzeti szinházunk Csernovic- 
ban, vannak 
diákotthonaink, vannak étkez- 
déink, ahol rendes ételt lehet 
kapni; ezért szerényebb a de- 

érvény- 

higienikusabb 

Csütörtök, 1926. szeptelmber 2. Cenzurat. 

Hegedüs Hirtapirod 

szerkesztőség ároly herceg tezléni Dezső)- utca 6ő. 

ztu ggr 

Popescu cikke igy végződik 
- Összefloglalva tehát a 

konkluzió ez: Érezni a szüksé- 
gét egy nemzeti ellenőrző 
szervezetnek, amely független 
a kicsinyes politika bármilyen 
kombinációjától és amely elio- 
gadtat egy intranzigens integ- 
rál-nacionalleta programot, 
bármiléle törvényes eszközzel, 
ha pedig ezek az eszközök 
nem elegendők, akár kényszer 
és megfélemlités utján is. Ez a 
szervezet nem iog késni. Meg- 
csináljuk. 

szazumzmsamsmzsasamamem 

Beszélgetés a kórházban Brumár Lászlóval, aki teleségét megölte 
(Részleles tudósitás a 7-ik oldalon) 

- Az ÉEstilap eredeti távirata - 

Geniből jelentik: Az Interparlamentáris Unio ez évben 
nem tartott konferenciát csupán interparlamentáris hetet. Az 
üléseken Magyarország delegátusai: Berzeviczy Albert, 
Lukács György és Radicics Elemér is részt vettek. 

Az Unio tárgyalta a parlamentárizmus 
mint az etnikai bizottságban a kisebbségi kérdést. 

krizisét, vala- 
Lukács 

György javaslatot terjesztett elő, mely szerint 

a kisebbségek legnagyobb sérelme, hogy nincs jo- 
guk panaszaikat illetékes tőrumhoz terjeszteni 

és nincs kontradiktorius eljárás, melyben a 
szembeállhatna a vádiattal. A javaslat kivánja, hogy 
sebbségek védője, a Népszövetség tanácsa egyuttal 
nemzetközi biróság maradjon. 

A lelegyverezési bizottságban Berzeviczy Albert szó- 
lait iel, rámutatva, hogy egyes államok nem csökkentik, 

vádló nyiltan 
a ki- 

sőt 
növel ik a jegyverkezést és a hadsereg létszámát. 

azasnasoaaaa ago azsascsassadossszdgszeossessanzanzoga: 

Spanyolországban minden csendes 
De azért a ditfátor lemondásáról beszélmek 

- Az Estilap eredeti távirata - 

Madridból jelentik: Spanyol- 
ország politikai helyzete - a 
küllöldön elterjedt hirekkel el- 
lentétben - teljesen nyugodt. 

még mindig 
tartózkodik. - 

arról van szó, 
hadügyminiszter le- 

tá- 
bornok lép. Allitólaz Primo de 
Rivera, a diktátci önként 
felajánulotta lemontását, azon- 
ban a király megkérte, hogy a 

Santenderben 
Mindössze 
hogy a 

nemzeti iegyelem ienntartása 

céljából marsó, on nelyén leg- 
alább addig, amig a tüzértisz- 
tek és a direktórium közti kon- 
iiktus el nem intéződik. 

Nyilvánvaló ebből a madridi 
jelentésből, hogy a nyugalom 
mellett is változásrta érik a 
helyzet Spanyolországban. 
Primo de Riverának az a kész- 
sége, amellyel távozni akar, 
igen szembetünő, ha meggon 
doljuk, hogy diktátorok öm 
ként sohasem szoktak vissza- 
vonulni. 

állandó ! 
Olasz lira.. 

PRÁGA- 
suasxzznomansmssouszmauaa 
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Az Interparlamentáris Unió ülésén r esés 
szóba kerüli a kiscbbségi kérdés 

/A mmani 

BUMARESI 255- 

BERLIN... 12330 PARIS 1525- 
NEW-YORK 518- PRAGA 1535- 

LONDON. 251450 B.PEST. 72.50 
BEÉCS ... 7325- MILANO 179750 

Nengéuyvdáarenali 

dnraoluyazamara 
Magyar korona 356 pénz 353 árvu 

Dollár. 200-. 202- 

Cseh korona: 504, 506 

Svájci frank.. 3800 . 3880 
Osztrák shillins 2820 . 2840. 

Francia írank 585. 50905. 

Angol font 975 078 

655 665 . 

Iövslsauresi 
zánrani 

«eedn dranisao 

BUDAPEST, 
BECS 
PARIS - - - - - - - - 595 

LONDON - - - - -- - 970 

ZÜRICH 

MILANO 

NEW-YORK 

---------- 

--- 

y.- x 

Időjárás 
Középeurópában napok 

mindenhonnan derült időt jelente- 
nek. Ugy látszik, ha már a nyár 

óta 

annyira kellemetlen volt, az ősz 

szép lesz, napos és száraz. 

Prognózis: Szeles, napos idő 

várható, esténként hősülyedéssel.



Rodoleio Valentino 
emlékére gyászünnegély 
1926 szeptemnber 1i-én 

a Dorian-ilmszinházban 
MUSOR: 

I. Beetlhowen: Gyászindul 
2. Ill a hegyek közöli 

Elinor Glyn regénye 

Rodolpho Valentino és Glóé- 
ria Swanson-nal. 

SZÜNELI. 

. M ilju maharadzsa 
Rodolpho Valentino és 
Wanda Hawley-el. 

5 és 7 órakor 10 lei, 9 órakor 
15 leies helyárak. 

Minden külön értesítés 
helyett. 

Dr Grosz JNenyhért 
jubileuma 

Dr Grosz Menyhért 40 éves 
orvosi müködésének jubileumát 
ma ünnepli a nagyváradi orvostár- 
sadalom és a kiváló orvos számos 
híve, barátja. Az ünneplést csönd- 
ben készítették elő és csak a teg- 
napi napon szerezhetett róla a la- 
pokból tudomást maga a jubiláns, 
akit bizonyára a legváratlanabbul 
ért az ünnepelt etésnek a hire. 
Azok, akik dr Grosz Menyhéert 
puritán egyéníiségét ismerik, akik 
a közelében csak rövid időt is től- 
töttek, azok tudják, hogy e nemes 
izlésüű és ielsőbbségesen gondol- 
kozó jérii nem kis gonddal terhe- 
lődött meg, amikor az emberek 
nagyrabecsülése iait accompli elé 
állitotta. Nem is az emberek, nem 
is a barátok, a hivek serege itt a 
hibás. Az idő, amely sokszor, em- 
beröltőkön át is mélyen hallgat. 
Aztán rápíllant valakíre és harsá- 
nyan kiált: Megállni! 40 év! Egy 
eredményes élet! dr Grosz Meny- 
hért! 
A Kereskedelmi Csarnok nagy- 

termében ma este több száz teri- 
tékü banketten egy remek albu- 
mot nyujtanak át dr Grosz Meny- 
hértnek, tisztelői. 

* Biharmegye képviselője- 
löltie Székelyhidon. Jacob 
Józsei preifektus, Mihail Sa- 
doveamnu képviselőjelölt ki- 
séretében ma délelőtt Székely- 
hidra utazott, ahol Sado- 
veanu elmondja programm- 
beszédét. Ma délután Margittán 
lesz választási gyülés. 

x Féláru magyar vizum a 
Hegedüs Hirlapirodában. 

* Október 15-én iolytatják az 
aradi-uti háitvesgyilkos vasutas 
bünpörének főtárgyalását. Az ara- 
dí-uti hitvesgyilkos vasutas bün- 
pörének főtárgyalását a törvény- 
szék Nesselrode Károly szavazó- 
biró betegsége folytán ma nem 

bejelentette, 

tarthatták meg. Az ülés megnyi- 
tása után Dobos Constantin elnök 

hogy a tárgyalást 
október 15-ér halasztják. Értesü- 

llésünk szerint Nesselrode biró ti- 
fuszgyanus tünetek közt betegen 

lekszik. 

x Féláru magyar vizum a 
Hegedüs Hiriapirodában. 

* Starrak Aliréd és Morár 
Győörgy ismét elioglalta hivatalát 
a renlőrségen. A rendőrség két 
régi, érdemes tisztviselője jelent- 
kezett ma délelőtt szolgálatra 
Marcus István rendőrprelektus 
előtt. Morár György és Star- 
rak Aliréd rendőrkapitányok 
hosszabb ideig tartó betegségük- 
ből felépülve, ujból megjelentek, 
hogy átvegyék hivatalukatt A 
rendőrség tisztviselői meleg sze- 
retettel üdvözölték a visszatérő 
kollegákat. Marcus rendőrpreiek- 
tus Starrak Alírédet a közleke- 
désügyi osztályhoz, Morár Györ- 
győt pedig a közigazgatási ügy- 
osztálvyhoz osztotta be szolgálat- 
tételre, A két tisztviselő azonnal 
elfoglalta hivatalát. Itt emlitjük 
meg, hogy a rendőrpreiektus Fo- 
dor Béla detektivielügyelőt a 
közigazgatási erkölcsrendészeti 
osztályhoz osztotta be, ahol hat- 
Eéd detektivbrigád parancsnoka 
esz 
* Rodolpho Valentino élet- 

története, Rex Ingram jobban 
szereti Nizzát, mint Holly- 
woodot, Lilian Gisceh leveles 
ládája, Adoloh Menjou csókijai, 
400.000 dollárt kap ÜClória 
Swanson egy filmért, Filmszi- 
nész pályázat, Filmhirek, Nyo- 
mozó levél, Graiológia, Ha- 
rold Lloyd vicclapja, 10.000 
leies regénypályázat, Regény 
folytatás, Film-scenárium pá- 
lyzáat található a Film- 
Riport" ma fegjelent gazdagon 
Miusztrált legujabb számában, 
mely kapható minden uijság- 
árusnál. 

„Kis rongyosok" 
* Iparcsokhoz ielhívás. Az 

ipartestület épitési és átalakitási 
munkái befejeztetvén, különösen 
az iparosok kulturális és közgaz- 
dasági viszonyait javitani hivatva 
levő iparos kör ünnepélyes átadá- 
sa szeptemiber 4-én azaz szomba- 
ton este műsoros előadás kereté- 

ben fog megtörténni, Az ünnep- 
ségre városunk vezetői és Erdély 
nagyobb ipartestületei hivatalosak 
kik jelenlétüket már is biztositot- 
ták. Felkérjük tehát testületünk 
összes tagjait, 
szép lefolyását maguk és család- 
juk megjelenésével biztositsák. 
Belépő dij nincs, társas vacsora 
lesz. de az nem kötelező. Önkén- 
tes adományokat a rendezéshez 
elfogad a rendezőség. Külön meg- 
hivók nmem lesznek kibocsátva. 
Tisztelettel a rendező bizottság. 

* Férii szabó iparosok gyülése. 
Felkériük az összes férfi szabó 
iparosokat, hogy szeptember 2-án 
azaz csütörtökön este 8 órakor 
az iparos kör helyiségében fontos 
ügyben gyülésre megjelenni szi- 
veskedjenek. Tisztelettel az el- 
nökség. 

Ezüsi diszlárgyak KALMÁNNAL 2 
x Féláru magyar vizum a 

Hegediüs Hirlapirodában. 

NAGYVÁRADI ESTHAP 

hogy az ünnepély 

" 

mini I nyári mui 
Még ma és holnap játsza 

Az éjszaka 
virága 

cimü izgalmas drámát 

POLA NEGRI-vel 
a főszerepben. 

Ezt megelőzőleg egy kitünő 
2 felvonásos MALEK-burleszk 

MALEK az elvarázsolt 
kastélyba megy. 

ena... zazsrotr 

„Kis rongyosok" 
* A hadirokkantak számára ís 

kérnek egy traktust az átépítésre 
váró Dianából. A Mosoiu tabor- 
nok (Mezey Mihály) utcai Diana 
fürdő megszünik egy néhány het 
mulva és tanoncsiihon céljaira 
épiti át a város. Tegnap megje- 
lent Petritopol rokkant kapitnány 
Tulbure György tanácseolnöknél, 
akit arra kért, hogy a Diana egyik 
szárnyát bocsássák a rokkantak 
részére át. akik havi 100-150 lei 
nyugdijból amugysem tudnak 
megélni. Petritopol kapitány be- 
advánva mindenesetre meggondo- 
lást igényel és a háboru invalidu- 
sai ténylee megérdemlik, hogy 
végre valami gondoskodás történ- 
ijék róluk. 

„Kis rongyosok" 
* Testnevelés. Orbán Sándor 

vivó és tornatermében a testne- 
velési szezoen szeptember hó 
1-ével megkezdődik. Érdeklődni 
és beiratkozni lehet naponta dél- 
előtt 8-12-ig és délután 4-7-ig. 
Rimanóczvy-utca 13. 

Niuza Mrályaűje? 
* Orvosi hir. Dr Erdész 

István idegorvos rendelőjét 
Pável-u. S. sz. alól Bratianu 
(Szaniszló)-utca 10. szám 
helyezte át. 

x Astoria kávéházba ma és 
minden este Kónya Jancsi ki- 
bővitett zenekarával muzsikál. 

x M. Antality Margit tánc- 
tanárnő az ujonnan átalakitott 
pazar fényü heiyiségében az 
őszi tanfolyamot szeptember 
közepén kezdi meg. A tanio- 
lyamra beiratkozni 10 órától 
1 óráig az intézetben lehet. - 
Minden szombaton d. u. 6 óra- 
kor gyermek, diák, vasárnap 9 
órától felnőttek részére gya- 
korló kolónt tart. Zöldfa-lépcső 

I.em. 

„Kis rongyosok" 
x Selejtes harisnyák érkez- 

tek ma Ábrahám Arturhoz, Str. 
Rimanóczy No. 4. 

alá 

x Féláru magyar vizum ára, 
leii illeték 260, kurir dii 100 

igazolvány 100 lei, összesen 
460 lei a Hegediüs Hirlapirodá- 
ban. 

x Részlet fizetésre is eteálit 
temetéseket a „Kegyelet" Sas- 
passage. 

Csütörtök 19.6. szentember 
2 

Jit szól hozsá 7 
G) CSONAK A KÖRöÖSÖN 

Tegnap este a hidon járókelő 
embereknek föltünt egy csónak a 
sekély viz tetején. Nem afféle 
ütött kopott, lécdarabokból ősz- 
szetákolt halászcsónak volt. Ha- 
nem egy gyönyörű szandolin. Egy 
álom volt. Egy trétás álomnaszád. 
Egy vicc. Szandolin a Körősön. 
Amit elképzelni oly nehéz. Ami 
annyit jelent, hogy a Körösön le- 
het csónakázni. Hát lehet? Hát 
mit lehet a Körösön? Hát folyó a 
Körös? Hát azon a rongyos, elha- 
nyagolt uszodán kivül nyujt egyéb 
örömet a Körös? És ez olyan 
nagy öröm? Folyó az, amelynek 
tükrét soha nem szeli büszke re- 
gatta? Folyó az, amelyben nem 
uszkáinak kövérhalak? Amelynek 
nincsen strandja, mélysége, tekin- 
télye? Amelyiken nem lehet ki 
se rándulni valahova metorcsóna- 
kon? Á, a Körös, az nem folyó 
A Körösnek semmije sincs Zgy 
bosszantó földraizi tévedés. Hogy 
éppen itt kell folynia. Az a sze- 
gény szandolin tegnap oly kétség- 
beesetten nyujtogatta az orrát föl- 
felé, mintha csak egy harcsalarok 
legyintését várta volna, hogy föl- 
repülhessen a hidra, az emberek 
közé, Utasai aránytalan elosztás- 
ban mindaketten a faránál evez- 
tek szuszogva, de a szegény kis 
gsoik alig birt egy lépést is ten- 

Nagyon el volt szomorodva. 
y ide jutott. 

(eyman szinkör 
Ma utoljára mutatja be 

5, 7, és 9 órakor 

MALVA 
Putty Lya alakitásában 
Spanyol csempésztörténet 
izgalmas jelenetekkel 

kön Holnap 

MKönlésmark 

Délután tél 4 erakor fel- 
űl Naóuváradon a Desti 
gyorsra és másnap dél 
után 2 órakor már Ap- 

Dőéziában van. Az fiena- 
penzióba szálljon. 

x Féláru magyar vizum a 
Hegedüs Hirlapirodában. 

I. Signoret 
Ivette Guilbert 

világhirü irancia müvészek és a 

világ legjobb két gyenek 

Sszinésze 

]J. FORREST 
L. SCHAW 

játszák a 

His rongyosok 
főszerepeit. 

ásár a Selejtes cipőáruházban Szinházutkai 
Női, férti és gyermekcipők nagy választékban. mégnem létezett olcsó árban ? 62 



géliumból egy részletet. 

Csernoch János 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

prédikádiója elől 
kivonultal a hivel a templomból 
Nincs már talaja az anüszemita usziiásnak 

- Budapesti tudósitónk távirata - 

A terézvárosi plébánia tem- 
plom sajnálatos 
volt a szinhelye. Még a mult 
vasárnapi nagymise után Ort- 
vai Rezső segédlelkész szent- 
beszédet tartott. A mexikói 
kérdéssel foglalkozott, s töb- 
bek között felszólitotta a tem- 
plomot zsufolásig megtöltött 
hiveket, hogy „távozzanak el 
a templomból azok, akik zsi- 
dókkal baráthoznak". 
A hivek között nagv megüt- 

közést keltett a segédlelkész- 
nek ez a felszólitása, 
nyira, hogy 

tömegesen hagyták el a te- 
nizvárosi katholikus pol- 
gárok Ortvai RNezső szent- 
beszéde alatt templomukat. 

Most vasárnap délelőtt ismét 
zsufolásig töltötték meg a te- 
rézvárosi hivők a templomot. 

Klrülbelül tizenegy órakor ért 
véget a nagymise és ekkor a 
szószéken ismét megjelent 
Ortvai Rezső segédlelkész, 
hogy elmondja vasárnapi szent 
beszédét. 

Dicsértessék a 
Krisztus! - kezdte 
elóját és felolvasott az 

Jézus 
prédiká- 

evan- 
Sza- 

vai azonban elvesztek a nagy 
zajban. 

Az történt ugyanis, hogy a 
nagymisére összegyült ájtatos 
hivők, 

mihelyt észrevették, hogy 
Ortvai Rezső iog ismét 

mprécikálni, kezdtek kiielé 
yvonulni a templomból. 

Észrevette ezt a szószékről 
maga Ortvai Rezső is, 
hángját felemelve igy szólt: 

-áÁlljatok meg keresztény 
katholikus testvéreim! Csak 
egy percig legyetek türelem- 
mel! Fontos üzenetet hoztam 
kegyelmes főpásztorunktól, 

bibornokher- 
cegprinástól! 

A terézvárosi katholikus 
keresztény polgárok azonban 
nem állottak meg Ortvai Rezső 
felszólitására, hanem egyre tö- 

gszaést eatatst30 

Megnyili 
a legmodernebb 

férfi, fiués gyer- 
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Bul. Reg. Ferdinand 
(Rákóczi-ut) 5. sz. é 

kzss esaaesesese 

eseménynek 

ugyany- 

aki 

megesebpben vonultak 
ugyhogy 

pár perc alatt eltávozott a 
vasárnap délelőtti ajtatos- 
ságra összegyült hivek há- 
romnegyedrésze. 

Csupán a szószék körül állott 

egy kis csoport és hallgatta 
végig a segédlelkész pré'iká- 
cióját, amelyben ismét a mexi- 
kói kérdéssel foglalkozott. A 
beszéd azonban ezuttal csak 
annyiból állott, hogv a szónok 
felhivta a hiveket, hogy minél 
nagyobb számban vegyenek 
részt a jövő vasárnap ÉEsz- 
tergomba induló zarándok- 
laton. 
A terézvárosi plébánia tem- 

plomban lejátszódott kivonulás 
igazolja, hogy az antiszemita 
hecceknek már nincs talajuk. 

Az éstilap sorsolásának minden nyerője 
álvette a nyereményösszeget 

zonös minrarmon A 

Alulirottak köszönettel elimmerjük . e hogy az ' Estilap 1 
augusztus 25-iki "orsolásána alább! nyereményeit 
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Marcus István prciclaus 
Mihallgatta a tövisi rendőriőnököt 

AZT MONDJA, NEM VIGYAZHAT 
MINDEN UTAS ZSEBÉRE 

- Saját tudósitónktól - 

Az Estilap elbeszélte 
minap Szücs Józset nagyvá- 
radi kelmelestő és felesége kü- 
lönös utikalandját. A tövisi ál- 
lomáson Szücs pénztárcájából 
8000 leit elloptak, s még a te- 
tejébe ugyancsak kinos hely- 
zetbe került. Szücs panaszt 
emelt Marcus István rendőr- 
prefektusnál a tövisi pályaud- 
vari rendőrfőnök ellen, aki álli- 
tása szerint ahelyett, hogy a 
zsebtolvajt elftogzta volna, őt 
vette gyanuba és feleségét is, 

lőt is formálisan megmotozta. 
Az Estilap Iközleménye 

nyomán tegnap egészen várat- 
lamul megérkezett Nagyvárad- 
ra Vidrighiu Péter, a tövisi 
rendőrfőnök, aki nyomban ki- 

A rendőrfőnökkel együtt érke- 
zett az egyik biharmegyei állo- 
más főnöke is, akiről Szücs Jó- 
zsei azt állitotta. hogy része 
volt a lopásban. Ugyancsak be- 
idézték a rendőrségre Verő 
Albert ismert váradi fakeres- 
kedőt, aki Szücsékkel ugyan- 
azon a vonaton utazott. 
A kihallgatásokat a bünügyi 

osztály végezte. Mindenek- 
előtt kiderült, hogy a Szücs ré- 
széfől gyanub a vett állomásfő- 
nök kifogástalan, korrekt tiszt- 
viselő. Tény, hogy Szücsék- 
kel egy kupéban utazott. de a 

lrendőriőnök szobájába csak 

hallgatásra jelentkezett Mar- 
cus rendőrprefektusnál és 
kérte a vizsgálat lefolytatását. 

mentum főnök úr 

kifogással 

gyobb a forgalom 

azért ment be, mert utközben 
ellopták a kalapját. A rendőr- 
főnök saját kalapját adta köl- 
csön az állomásiőnöknek. 
Verő Albert elmondta, hogy 
a rendőriőnök őt is leszállitotta 
a vonatról és Szücsékkel 
együtt bevitte az őrszobába: 
- Magam is furcsának ta- 
láltam - mondotta Verő, - 
hogy a rendőriőnök úr a pana- 
szosokat vizsgálja meg ahe- 
lyett, hogy a zsebtolvajokat 
keresné. Három nappal később 
jöttem vissza Tövisen keresz- 
tül és az állomáson egyszerre 
három zsebmetszés is történt. 
Szücs a kihallgatások befeje- 

zése után visszavonta feljelen- 
tését és sajnálkozását fejezte 
Ki, hogy az állomásfőnököt 
meggyanusitotta. 

Mit mond a rendőriőnök úr? 
A kihallgatások közben al- 

kalmunk volt Vidrighiu 
Péter tövisi rendőrfőnökkel 
beszélni: 

- Mivel magyarázza meg 
főnök úr, - volt a kérdésünk 
- hogy egész Erdélyben pont 
a tövisi állomáson történik a 
legtöbb vasuti lopás? 
- Tövisen naponkint renge- 

teg vonat megy keresztül, - 
volt a felelet - és kevés sze- 
mélyzet áll rendelkezésünkre. 
De különben is nem tudhatok 
minden utas zsebére vigyázni. 
- Ez nagyon gyenge argu- 

vetjük 
közbe - s bajos volna ilyen 

megnyugtatni az 
utasok ezreit. A lyoni állomá- 
son, vagy a trieszti pályaud- 
varon bizonyára százszor na- 

és mégse 
kell félteni senkinek a pénztár- 
cáját, pedig nem vigyáznak az 
utasok zsebére. 
A tövisi főnök vállat vont: 
- Én kérem csak május óta 

vagyok mai beosztásomban és 
azóta a lopások lényegesen 
megcsappantak. 
- Ezt nem vonjuk kétségbe, 

de Szücs esetében mégis az 
történt, hogy a tolvajt futni en- 
gedték és a panaszos került a 
kátyuba. 
- Ennek Szücs József maga 

az oka. Az igazi tolvajok üldö- 
zésére nem is gondolhattam, 
de meg időm sem voltrá, 
mert Szücs meggyőzhetetle- 
nül megmaradt amellett, hogy 
az irodában tartózkodó állo- 
másiőnök az egyik tolvajj - 
Hiába legitimálta magát sza- 
bályszerüen az állomásfőnök, 
hiába mutatta meg tárcájának 
tartalmát, Szücs meggyőző- 
déssel tovább is azt állitotta, 
hogy csak a főnök a tolvaj. 

Ön viszont a panaszos ki- 
jelentése szerint, igen agresz- 
sziv módon lépett fel vele 
szemben? 
- Szó sincs róla, - mondja 

a rendőrilőnök - Szüccsel és 
feleségével szemben uriembe- 
rekhez méltó módon viselked- 
tem. Ellenben ők voltak igen 
felhevült állapotban. A vizsgá- 
lat során mindez meg is lett 
állapitva, mert én csak köte- 
lességemet teljesitettem. 

-



AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA? 

3 Ha olcsóért akar 
gyermekmellényt, pu- 
lovert és kabátot be- 

1525 szerezni, keresse fel vé- 
telkötelezettség nélkül 

KLEIN VILMOS 
céget, Regele Ferdinand 3. 
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ásznak. chiffonok, damasztok, 
szines opál batisztok megbizható 

minőségekben Leltmer Márion ri. 
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Tisztelettel értesitem a nagy- 

érdemü hölgyközönséget, hogy 

0l kajan gyáramnak 
éküzleléi megnyilollam 

Bulev. Reg. Ferdinand (Rá- 
kóczi)-ut 10. szám alatt, szem- 
ben a Széchenyivel. Több ezer 
legdivatosabb és legujabb női 
kalapot hallatlan olcsó árért 
bocsájtok vevőim rendelkezé- 
sére. A városi, megyei, ál- 
lami tisztviselők és a szerve- 
zett munkások a kirakati árból 
10 kedvezményben része- 
sülnek. Tisztelettel 
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ől és térüruha szövelek leg- 
szolidabb beszerzési forrása 

1 ler 

továbbra is 

Csinos maroken ruhák 
Heeei Bb 2436-1 

Weber Modell áruház 
Strada Vlahtuta (Szent János-u.) 6 

igthinia-gyónsyviz 

Értesitjük a n. é. közönséget, 
hogy a legjobb hirnévnek ör- 

vendő 

papiamásiduóééy 
ásványvyizilorrási 
átvettük és ujból üzembe he- 
lyeztük. Rendeléseket felve- 
szünk és a helybeli raktárból 
szállitjuk. Akiknek van üvegjük, 
sziveskedjenek megtöltés vé- 
gett a Paptamási ásványvizfor- 
rás kezelőségéhez (Tamasáu, 
Bihar-megye)] eljuttatni. Az üve- 
geket megtöltve a legjobb ál- 
lapotban ügyfeleinknek azon- 

nal vissza küldjük. 

Paptamási ásványvizforrás 
igazgatósága 

Bihoreana hanképülel 
Telelom Telelom 

525 2025 576 
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lenyegeti, ha előtte szidja 
Joachimot? Lesz neki ereie min- visszaesett. 

Mi történi cdaie ? 
(Kohn Izidor egy német herceg- 

ség székvárosában levő hires 
könyvkiadócég főnöke egyszer 
a székváros arisztokráciája által 
rendezett jótékonysági estélyen 
iskolalársa Holm vérteskapitány 
révén megismerkedik Tekla gróf- 
nővel és ennek nevelt lányával 
Dórával, akibe Izidor halálosan 
beleszeret s már arra gondol, hogy 
feleségül veszi - Az udvar- 
nagy Dóra nagybátyja fzidor- 
nak üzletet ajánl; adja ki a cég a 
hercegség husz kötetre terjedő 
történetét, amelyet ő, Holm eról 
irt meg, Koha Izidor meggondo- 
lási idő után levelet ir 
az udvarnagynak, akinek bejclen- 
ti, hogy hajlandó az üzletet meg- 
kötni, ha Dóra érófnőt feleségül 
hozzá adiják. Holm s Tekla gróinő 
igyekeznek rábeszélni Dóra gról- 
nőt, mert ez a házasság kisegiti a 
családot az anyagi zavaraiból. Dó- 
ra ifjuságában egy Trettach Hans 
Joachim főhadnagy iránt komoly 
vonzalmat érzett, visszautasitja 
Kohn Izidort, a kérőt. Tekla gról- 
nő biztatására végre Dóra enged 
és az eljegyzés megtörténik, Köz- 
ben hazaérkezik Trettach Afriká- 
ból. Eljön az esküvő napja. Dó- 
ra visszavonul a hálószobába. Izi- 
dor belopódzik a bezárt szobába 
és viaskodni kezd Holm Dó- 
rával, aki undorral dobja el magá- 
tól férjét és öklével arcába sujt. 
Izidor megsemmisülve távozik. 
Reggel azért nekiindulnak a nász- 
utnak, amelyen Dóra továbbra is 
távoltartja magától Izidort. Haza- 
érkezve rengeteg üzleti gond 
vária. - Ezekben a napokban 
kezdenek gyülekezni a sulyos 
anyagi gondok sötét felhői a 
Kohn-cég felettt Dórában feléb- 
red. a régi szerelem Trettach 
iránt. Találkozót ad neki. Tret- 
tach szemrehányást tesz az asz- 
szonynak, azért, mert nem várt 
rá, hanem férihez ment. Az asz- 
szony heves szerelmi jelenet után 
odadobja magát a férfinek. Pár 
nap mulva Izidor és Dóra együtt 
mennek egy előkelő estélyre, ahol 
kitüntető hizelgéssel veszik őket 
körül. Izidor, aki többet ivott a 
kelleténél észreveszi, hogy Tret- 
tach állandóan Dóra körül van. 
Szól Dórának, hogy menjenek ha- 
za. Dóra vonakodik. Ekkor Tret- 
tach rendreutasitia Izidort, aki 
félrehivia Trettachot, Holm kapi- 
tánnyal együtt és mivel már régen 
sejti, hogy felesége és a férfi közt 
van valami, öklével arcon üti 
Trettachot. Ezt csak Holm kapi- 
tány tartja vissza attól, hogy meg 
ne ölje Izidort. Trettach párbajra 
hivja Izidort.) 

(Folytatás.) 

Az ünnepély után való éjszakán 
Dóra is alig csukta le szemét. Bi- 
zonytalan félelem töltötte el. Miért 
menekült valósággail Izidor az ün- 
nepélyről? Csak azért, mert dühös 
volt őrá? Talán észrevett vala- 

mit? Dóra tudta, hogy Trettachot 
tuláradó boldogságban látta éppen 

akkor, amikor iérje oly váratlanul 
odament. És miért nem tért visz- 
sza aztán Hans Joachim? Mi tör- 
tént a sátorban? A rossz lelkiis- 

meret nem hagyott nyugtot Dórá- 
nak, félt az elkerülhetetlen 
gyentől. Mit tegyen, ha iérje 

szé- 
őt 
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mámorosodni, még 

! 
Hans 

aasszony 

Mriez: AUE anakesdceszk 

dent letagadni, anélkül, hogy el ne 
árulná magát? 
Ebédnéi találkozott férjével. 

Egyikük sem szólt egy szót sem. 
izidor nyomorult állapotban volt, 
összeharapott ajakkal ült és 
alig evett valamit. És Hans Joa- 
chimtól még semmi hirt sem ka- 
pott az asszony. 

Délután sem merte a házat el- 
hagyni, nehogy elszalassza az üze- 
netet. amire biztosan számitott 
Trettach részéről. z 
zott a maga szobájába. Aztán jött 
Sternau. beszélt vele és elment, 
anélkül, hogy a háziasszonynál be- 
jelentette volna magát. Este ielé 
hallotta Dóra, hogy izidor hivatja 
a sollőrt és közli vele, hogy más- 
nap reggel Sternau báróval együtt 
vadászni megy és hogy az autó 
reggel 6 órakor menjen Sternau- 
ért. Dóra ismét nyugtalanul érez- 
te magát; Izidor még sohasem va- 
dászott, Dóra még schasem látott 
legyvert a kezében. Csigalassuság- 
gal teltek az órák. Dórának ugy 
tünt iel, mintha halotti hangulat 

ieküdnék az egész házon; sohasem 
mennyire el- 

nyelnek a puha szőnyegek minden 
tünt neki még iel, 

Az óra tizet ütött. Iemét némán 
elköltötték a vacsorát. Aztán a 
szobalány leszedett mindent az 
asztalról és jó éjszakát kivánt. 
Egyedül maradtak. izidor pezs- 

gőt hozatott magának, Egy üveget 
egészen kiüritett, a máscdik üveg 
félig telve állt előtte. Meg akari 

annak a ve- 
szélynek az árán is, hogy másnap 
reggel nem lesz íriss és józan. 
Most. amikor eltünt minden izgal- 
ma, amikor látta, hogy a tisztek 
az egész becsületügyet vasnyuga- 
lommal, csaknem üzletszerüen ke- 
zelik, - most idegeinek feszülisé- 
ge alábbhagyott. De félni azért 
lélt és őrjöngő haragot érzett az 

ellen, aki ebbe a veszé- 
lyes helyzetbe belevitte. Némán 
maga elé meredt és egyik poharat 
a másik után haijtotta le. 

ólomsullyal nehezedett a csönd 
a két emberre. Egyszerre Izidor 
ilelemelte iejét. „Ha holnap nyolc- 
kor ujra itt 
nyersen, „akkor az a kutya sebe- 
sült vagy halott is már!" 
Dóra nem értette. A vadászat- 

ra gondolt. „Míilyen kutya?" kér- 
dezte meglepetten, 
„Az a kutya Trettach" vála- 

szolta Izidor cínikusan, 

Dóra agyán átvillant az a gyű- 
löletteljes kitejezés, amellyel né- 
hány napja Hans Joachim kutyá- 
nak nevezte Izidort. És ebben a 
pillanatban a nő teljesen tiszába 
jött a helyzettel, A sátorban ösz- 
szevesztek és Izidornak holnap 
párbaija lesz Hans Joachimmal. 
Dóra idegei már tegnap éta egész 
napon át a végsőkig leszültek; ezt 
a csapást már nem birta el; esz- 
méletlenül összeesett. 

Amikor magához tért egy pam- 
lagon találta magát. Lángoló 
szemmel hajolt föléje a férje. A 
halál árnyékában, a reggeltől való 
félelmében ismét felébredt Izidor 
érzékisége. Nem akarta a nőt a 
másiknak átengedni, nem akarta, 
hogy a iegyver ő ellene döntsön, 
nem akarta, hogy azok ketten ne- 
vessenek raita a halotton, aki üres 

meghalt kézzel és üres 
semmiért. 
Dóra megpróbált ifelülni, 

szivvel 

de 

Férje bezárkó- 

történt és 

MTrettach feleségévé. 

vagyok" mondotta 

Mrany ajándéktárnyak KALMANN 
vazteszzzno 

j szállított árban Lelimer Már 

csütörtök, 
z 

NAGYVARADI ESTILAP PEGÉNYr Miért?" kérdezte Dóra undo- 
roedva 

Ördögi gondolat villant át lai- 
dor agyán. Próbára akartia tenni 

anőt. „Azért, mert ez a Trettasn 
megvalotta neekm, hogy veled há- 
zasságot tőrt". 

„Hazugság!" 
„Becsületszavára állitotta" 

ta csaknem kiáltva Izidor. 
sPedig nem igaz" válaszolta iz- 

gatottan a nő, 
Akkor Trettacn gazember, 
szemérmetlen rágalmazó, bitang, 
akivel majd leszámolok." fzidor 
megragadtita és felemelte nejét. 
„Gyere" ilörmedt rá, árd azt, 

mond 

amit diktálok. Ha nem igaz, amit 
mondott, akkor elvesztette becsü- 
letét és szégyenszemre pokolba 
iogják üzni." ; 
Dóra járadtan felegyenesedett, 

idegei ieszültek. A szégyen elloj- 
totta első felizgulását. Nem akart 
gyávább lenni Trettachnál; azért, 
hogy magát megmentse, nem 
akarta letagadni azt, amit Tret- 
tach kiátran beismert. 

Izidor diktált neki, miközben 

nyugtalan léptekkel járkált tel és 
alá a szobában. Végre tudni akar- 
ta a teljes igazságot. Ha Dóra ir, 
akkor ő biztos benne, hogy mi sem 

igy könnyüű szívvel, 
nyugodt kézzel léphet másnap az 
elleniélnek elébe. Ha pedig Dóra 
nem ir, akkor be van bizonyitva 
a tett, Hans Joachim, mint há- 
zasságtörő el van itélve; bármi 
történik, Dóra echasem lehet 

Dóra gyorsan irt, bizonytalanul, 
vontatottan. „Én Kohn Déra, száü- 
letett Holm érőinő ezennel kije- 
lentem, hogy báró Trettach iő- 
hadnagynak az állitása gyalázatos 
hazugság... ; 

Itt megállt Dóra. 
Izidor haragtól 

mel nézett rá. 
dühtől tájtékzóan. 

Dóra ledobta a tollat. „Nem 
tehetem", suttogta és kétségbe- 

szikrázó szem- 
lri!" meondotta 

esett sirásban tört ki. „Nem tehe- 
tem... 
mzEmzsnerama 

x Féláru magyar vizum a 
Hegedüs Hirlapirodában. 

x Iparmüvészeti taniolyam. 
Iványi Jenő ismert iparmü- 
vészeti szakiskolájában isfmét 
megindul a tanitás szeptember 
1-én. Tanitják a modern tech- 
nika legujabb miunkáit, ugy- 
mint: bőr, selyem, lém, per- 
gament, papir és ifabatikot, 
refii, bronz és 
bőrdomboritást, akvarel és 
brilliáns iestést. A tanfolyamon 
tanit Balogh István ismert 
festőmüvész is. A kitünő gya- 
korlati módszerrel vezetett is- 
kolába be lehet iratkozni Str. 
Pasteur (Kórház-utca) 47. 
szám alatt. Tisztviselők és al- 
kalmazottak számára külöl 
esti taniolyam. 

Oriási mennyiségü 
női kötött kabátok. 
mellények és pulove-: 
rek érkeztek, meglepő 

1525-1 Olcsó árakban 
e s : 

Klein Vilmoshoz 
Bul. Regele Ferdinand 3. 

zaszasmazzanosz ; 

Nuári mesenruk sima és kockás 
poupiinok saison után mélyen le- 
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perc alatt átuszta a La 
Manche csatornát. Ezáltai 
megjaviította Miss Gertrud 
Ederle világrekordját. 

Kétségtelenül szezonja van a 
La Manche csatornának. Évekig 
nem akadt senki, aki megkisétel- 
te volna, hogy átjusson, csupán 
karja izmaiban és tüdeje fáradha- 
tatlanságában bizva Calaisból Do- 
verig a nagy vizen. A iírancia 
parttól az angol partokig a hullá- 
mok országutja legegyenesebben 
is negyven kilométer. Negyven- 
negyvenőt kilométernyi ut legya- 
loglásához a biztos száraziöldön 
sem sok nyolc-tiz óra. Magunk- 
fajta, elkényelmesedett irodai em- 
ber meg aligha vállalkozna arra, 
hogy pusztán gyalogszerrel neki- 
vágjon és meg se pihenjen - 
majdnem Püspökladányig. 

Pedig a viz az izmok folytonos 
munkája, a mozdonyképen fujtató 
tüdő és a nem pihenő sziv erő- 
feszitő zakatolása mellett sürü ve- 
szedelmeket is tartogat. Nem le- 
het erős napsütésben megpihenni 
valami vadalmala enyhetadó ár- 
nyékában, ha apály vagy dagály 
közeledik és megindul a sürü sós 
viz széditő hánykolódása: nincs 
szilárd támasz, Az uszóbajnok, 
uszik, testét marja a só, szemei 
vörösek és gyuladásba estek, a 
gyomra hánytorog, mint a tenger 
és lábaiban megremeg a mélység 
félelmetes rádiója, a görcs 
Mennyin merültek el, vagy jár- 

tak rosszul egész életükre s 1875 
óta, amikor Webster kapitány el- 
sőnek didergett ki Dover partjain, 
mégis minden esztendő odacsábi- 
totta a vakmerőket uj és uj pró- 
bálkozás eléé Százakat egy-két 
kilométerre a céltól dobott vissza 
az apály és válik olyan hiábava- 
lóvá keserveik, mint az aranyat- 
hajszoló, aki zsebében az életka- 
pu trezorkulcsával rokkan meg, 
mint egy viszeres vigéc. 
bBPPár esztendeje egy Amerikába 
szalkadt magyar fiu vergődte át 
magát a tulsó partra, bizonyos 
roóth nevü kovács. Azóta csönd 
volt a La Manche vidékén és a 

ajtótudósitó irodák hosszu időkig 
csak sikertelenségekről számol- 
tak be. 
Most aztán egyszerre divatba 

jött a La Manche. Egymást érik a 
rekorderek. Gertrud Ederle Hiatal 
hölgy 14 óra alatt átuszta a csa- 
ornát s időben megelőzött minden 
it. aki előtte átkelt. Alig emel- 

ték Ederle asszonyt ezrek és ez- 
rek vállukra 
jött a hir, hogy miss Carson 

félnapi uszás után partra ért. Fel 
sem ocsudtak az emberek még s 
már távíratoznak: Vierkötter 
bajnok 12 óra 40 perc alatt átju- 
tott a La Mancheon s ezáltal meg- 
javitotta Ederle világrelkordját. 
Nem tagadható le, hogy a világ- 

rekordok éveit éljük. Nurnmi gyor- 
sabban fut, mint egy egykori gőz- 

a Heretis Hirtapirodában. 
Gime: 

ons rrauecnwocnc. 

Londonból jelentik: Vier- 
küötter német uszóbajnok, 
ma rekordidő, 12 őra 40 

ház egyik ágyán. 

Newyorkban, már 

ugyancsak szerencsés volt és más- 

asszonyától és 
élijen. 

Lei egy divatlap 

győzi a sast. Ami a multban bor- 
zalom volt, az ma futóemlék csu- 
pán, A szegedi árviz ma is a ve- 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

mozdony, az ugrás bajnoka meg. emlékszik arra, hogyk két év előtt 
szégyeniti a tigrist, a repülő le- l 

százezeres 
nyelt el nyomtalanul. 
Erről van szó, borzasztó, hogy 
lerről van szó: az ember és a ter- szedelem Csimborasszója, de ki 

/ 

a tenger beömlött Tokióba 
lakosságu 

és 

szigeteket 
tam, mely 70 

maszzozaasamoosszzmanmzzzEse ssamaksmzmaa 

mészet meg akarja haladni önma- 
gát. Erről ad folytonos bizonyité- 
kokat s közben az emberi élettar- 

év volt a háboru 
előtt, az ui statisztikusok szermnt 
leolvadt ötvenötre. (bárd.) 

zaamusnaa 

Brumár Laszló gazdálkodó trasikus harca leleségévei a s güermekéri - Mi 
történi Missék udvarám? - A üzenharmadik éyerek... 

Kedden reggel félkilenckor 
négy revolverlőövés dörrent el a 
közeli csendes Bihar községben 
és a gyilkos golyók kioltották egy 
szerencsétlen fiatal asszony éle- 
tét. Az asszony ott a gyilkosság 
szinhelyén holtan rogyott össze, 
mig a véres családi dráma másik 
áldozata két revolvergolyótól ter- 
hes koponyával élet-halál közt 
mergődik a Biharmegyei közkór- 

A megrenditő 
borzalmas eset hire a délutáni 
órákban teriedt el Váradon és az 
Estilap munkatársa automobilon 
nyomban a helyszinre sietett és 
alábbi tudósitásban számol be: 

Boldogtalan házasélet 

A magyarlakta kis falu képe 
teljesen felfordult. Esztendők óta 
nem zavarja semmiféle rendkivüli 
esemény a békés, dolgozó embe- 
rek nyugalmát, érthető hát, ha a 
keddi véres eset ráilekszik az egy- 
szerű emberek lelkére. Ahogy a 
községbe érünk, az utcán ácsorgó 
emberek ielekkel mutatják az 
utat, ahol a családi dráma történt. 
Kiss Imre bihari gazda házánál 
állunk meg. Sirás rivás, jajveszé- 
kelés flogad bennünket. Az őreg 
Kiss a szemét törülgetve beszéli: 
- Nem voltunk 

rem; hajnalban szénát vittünk a 
városba és ott kaptuk a borzasztó 
hirt. Mire hazaérkeztünk inér 
csak a szegény lányunk holttesté 
találtuk. 
Egy ijedtarcu, esztendősnek lát- 

szó kisfiucska tipeg bámész arc- 
cal az udvaron. Ő még nem éri 
fel ésszel. mi történt. A szom- 
szédasszonyok óbégatva adják 
kézről-kézre: 

- Jaj, te szegény kis árva, mi 
lesz veled? 
A sok beszédből, információ- 

ból igy rajzolódnak ki a véres 
eset konturiai: 

Brumár László 31 
hari földmüves, jómódu szülők 
gyermeke, körülbelül két eszten- 
dő előtt nőül vette Kiss Esztert, 
aki szintén iobbmódu szülők gyer- 
meke. A fiatalok nagyon szeret- 
ték egymást, bár a leány szülei 
meglehetős idegenkedéssel fogad- 
ták az ifju férjet. Kissné, a fiatal- 
asszony anyja 
belenyugodni abba, hogy a fiata- 
lok a féri szüleinél lakjanak. Örö- 
kös civódás, perpatvar keletke- 
zett igy a házastársak közt, akik 
felesztendő mulva az asszony szü- 
leihez költözködtek. Iti sem so- 
káig volt maradásuk; külön la- 
kást vettek ki. Kevés ideig éltek 
ezután együtt, pedig már gyerek 
is volt a háznál, de az asszonyt 
szülei hazavitték az unokával 
együtt. 
A magáramaradt fiatal férj is 

visszament a szüleihez, de sehogy- 
sem tudott beltörődni abba, hogy 

gyerekeitől külön 

A fiatalasszony is vonzódott 
fériéhez és a szülők unszolása el- 
lenére sem akart hallani a válás- 
ról. A Matalok eleinte találkoztak, 
az utóbbi időben erre is keve- 
sebb alkalmuk nyillott. A szeren- 

idehaza ké- 

éves bi- 

sehogysem tudoit 

(Az Estílap kiküldött munkatársától) 

csétlen férfi az utóbbi időben va-: 
lósággal buskomor lett, senkihez 

hogy nem szólt, szinte látszott, 
sötét terveket forgat magában. 

„Hozd ki a Hamat, hogy lássam!" 
Kedden hajnalban Kissék szénát 

hoztak be Váradra eladni. 
öreg Kiss feleségével együtt kelt 
utra. a háznál csak a Hatal asz- 
szony és a kis gyermek maradtak. 

nép könyökölt ki a keritésen: lát- 
ták, hogy félkilenc tájban Brumár 
László az apósa háza felé igyeke- 
zett. A fiatal féri, aki ekkor már 
elkészült tervével, nyugodtan kö- 
szöntötte az utjába kerülő embe- 

caaitót zárva találta. Bezőrgetett, 
mire az udvaron megjelent a fe- 
lesége. 
- Nyisd ki a kaput, Eszti - 

szólalt meg most a féri - be aka- 
rok menni. 
- Ide nem jöhet be! - volt a 

válasz, 
Az ember egyre zörgetett, kér- 

lelte a feleségét, de az hajthatat- 
lan maradt. Mikor látta, hogy csak 
nem nyit ajtót felesége, 

hirtelen ugrással keresztülve- 
tette magát a keriítésen. 

Az asszony ijedten futott a házba, 
mire a férie utánaszólt; 
- Hozd ki a fiamat, hogy lás- 

sam! 
A fiatalasszony ujból megjelent 

az udvaron. kérlelte férjét, hogy 
menjen el, mire az 

előrántotta revolverét és meg- 
! lehetős távolságról az asz-- 
! szonvra lőtt. " 
Már az első golyó eltalálta az 

féri utána vetette magát és köz- 
vetlen közelről 

mégegyszer rálőtt, 

A biharmegyei közkórház egyik 
külön szobájának ágyán fekszik 
mozdulatlanul Brumár László, 
a fejét óriási kötés boritja, csak 
a szeme, orra és szája látszanak 
ki a vastag kötésből. Csaknem 
telies husz órán feküdt teljesen 

dett eszméletre térni. 

Első pillanatban, mikor magához 
tért, borzasztó 
naszkodott. Mindakét 
ponyájában van, 

az egyik különösen olyan mé- 
lyen iuródott be, hogy eltá- 

golyó ko- 

ges. 

Az Estilap munkatársa a ko- 
ira reggeli órákban kereste fel a 
kórházban Brumár Lászlót és 
beszélgetett vele a gyilkosságról. 
Bágvyadtan, halkan, el-elcsukló 

Az ső volt, a fiatal asszony holtan fe- 

eszméletlenül a kórházi ágyon és' 

csak szerdán hajnalban kez- 

lájdalmakról pa- 

volítani is alig lesz lehetsé- 

A második lövés halálos volt, 

az asszony holtan rogyott 
össze. 

A lövés zajára a szomszédok ijed- 
ten futottak Kissék háza felé, de 

mire az udvarra jutottak, már ké- 

reket. Mikor a ház elé ért, az ut- 

menekült. 
A szomszédban kiváncsi asszony- 

küdt a földön. Brumár László pe- 
dig a kerteken keresztűl futva 

Néhányan üldözőöbe 
vették. de utól sem érhették, mi- 
kor 

Brumár ujból előrántotta re- 
volverét és kétszer magára 
lőtt. öÖsszeesett egy tisztáson, 
mindkét golyó a koponyájába 
iuródott. 

A szerencsétlen végetért atal- 
asszonvt a házba vitték, a férjet 
pedig, miután látták, hogy élet 
van még benne, szekérte iakták 
és vágtatva bevittlék Váradra a 
közkórházba, ahol rögtön műtétet 
hajtottak végre rajta, de 

a golyókat nem sikerült agyá- 
ból eltávolitani. 

A szerencsétlen ember a késő éj- 
jeli órákig még nem nyerte vissza 

eszmé életét. 
A babona 

A kis falu lakói szerették, be- 
csülték a fiatal Brumárt, aki négy 
esztendeig katonáskodott a hábo- 
ru alatt, két évet pedig a román 
hadseregben töltött ki. Katonás- 
kodásból való hazatérése után is- 
merkedett meg Kiss Esztivel, akit 

szülei mindenáron vissza akartak 

asszonyt, aki ijedten hátrált, de a 

tartani a házasságtól. Mikor az 
öreg Kissnét megkérdezték, miért 
ellenzi a házasságot, mindig azt 
felelte. 
- Tizenharmadik gyermeke az 

anyjának Laci, szerencsétlen szám 
sz, nem lehet boldog ez a házas- 

.
 .
.
.
.
 .
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És a babonának igaza volt. 

Beszéldeiés a kér hózban Erumár lászlóval 
hangon feleléet a hozzáintézett 
kérdésekre, olykor-olykor vissza- 
szoritja az ajkát. az irtózatos fáj- 
dalomtól. A kedves nővér minden 
pillanatban benéz a /szobába és 
jóságos tekintetével végigsimogat- 
ja a szerencsétlen embert, aki 
még mindig nincs tul a veszélyen. 
Mikor a szobába lépünk, kinyitja 
lehunyt szemét és az egész be- 

szélgetés alatt le nem csukódnak. 
Tudia-e mit csimált egnap? 

- kérdezzük. 
- Megőrültem - feleli halkan 

- nem akartam én senkit megől- 
ni. elvesztettem az eszemet! 
- Miért ment el az apósa há- 

zához? 
Látni akartam a gyerme- 

kémet, akit erővel elvettek 
tőlem, aki előtt ugy elpisz- 
koltak, hogy az már talán 
nem is tartott apjának. 

- Maga mindig szerette a fele-



ségét, az is szerette magát? 
Elgondolkozik, hosszabb ideig 

hallgat, azután a fogai közül, szi- 
szegve mondja: 
- Hát. 

tudom. 
- Készült a gyilkosságra? 

Nem akartam én gyilkolni, 

a revolvert csak azért vettem 
magamhoz, mert az apósom 

lolyton lenyegetett, hogy leüt. 
Önvédelemből hordtam magamnál 
mindig a fegyvert. Nem is tudom, 
hogy mi volt velem, sohasem 
szoktam inni és tegnap reggel két 
nagy pohár pálinkát ittam, az 
vette el az eszemet. Az apósom 
mindig ienyegetett, Tegnap is az 
eset után. mikor behoztak a kór- 
házba, az uton találkozott a sze- 
kerünkkel. Én a legrettenetesebb 
kinok közt vergődtem és hallot- 
tam, mikor megfenyegetett: Meg- 
döglessz még kutya! Azután meg 
is akart ütni, folyton orditott: En- 
gedjetek, csak egyet üssek rál 

- Mikor beszélt utoljára a fe- 
leségével? 

- Tegnap, mikor főbelőttem. 
- Miért akartak elválni? 

kérdezzük még tőle, de erre a 
kérdésünkre már nem kapunk fe- 

- 

leletet, eltorzul az arca a nagy 
fájdalomtól, a szemébe könnyek 
gyülnek, fáradtan hanyatlik visz- 
sza a vánkoson és keserves, nyő- 
gő hangon ismételgeti: 

A gyermekem... 
gyermekem... 
gyermekem... 

Elbucsuzunk a szerencsétlen 
embertől, aki ma délelőtt ujból 
műtőasztalra kerül, az orvosi tu- 
domány kisérletet tesz, hogy meg- 
menlse az életnek, 

Felboncolják az áldozatot 

Brumár Lászlóné a bihari csa- 
ládi dráma szerencsétlen áldoza- 
tát az ügyészség rendelelére ma 
délben felboncoliák és még a mai 
nap folyamán el is temetik. 
szensaaasmzamzanzmmamazazsas 

z 
- Pola Negri, ez a kivált- 

ságos tehetségü müvésznő ját- 
sza az ,„Ejszaka Virága" c. 
erős, szenvedélyektől lüktető 
drámának a főszerepeit. Egy 
tüzesvérü spanyol leány sze- 
relmét interpretálja Pola Negri 
tökéletesen, mint ahogy azt 
tőle müvészi 
jogva elvárjuk. Ezt megelőző- 
leg egy kitünő 2 ulvonásos 
Malek burleszk megy, 
amely mindvégig kacagtató. E 
remek müsor még ma és holnap 
megy. 
- Rodolpho Valentino emlé- 

kére ma, szerdán gyászünne- 
pély lesz a Dorian-fiilmszin- 
házban 5 és 7 órakor 10 leies, 
9 órakor 15 leies helyárakkal. 
Szinre kerül „Idil a hegyek 
között", Elinor Glyn regénye 
Rodolpho Valentinóval és Gló- 
ria Swanson-nal; ezen kivül 
„lfju Maharadzsa" Rodolpho 
Valentinó-val és Wanda Haw- 
ley-el. Homnap, csütörtökön 
közkivánatra szinre kerül 
Öriffith leghatalmasabb alaki- 
tása az „Orkán szárnyán 2 

A 
Szegény kis 

rész együtt, a főszerepben Li- 
lian és Dorothy Gisch. 

hivatottságánál 

hát... azt már nem 
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Megkeziőtdlek 
az iskolai helralások 
Az összes állami elemi iskolákban 

és óvodákban a beiratások szeptem- 

kek szüleikkel vagy ezek törvényes 
képviselőivel fognak megjelenni. As 
előadások szeptember 15-én kezdőd- 
nek. 
Az összes kath, iskolákbsn a be- 
iratások szeptember 1-10-ig eszkö- 
zöltetnek d. e. 0-12, d. u. 3-5-ig. 
Az első osztályba iratkozó tanulók 
hozzák magukkal ujraoltási bizonyit- 
ványukat s keresztelési igazolvá- 
nyukat. 
A református elemi iskolákba az 

1926-27. tanévre szóló beiratások 

tatnak meg Olasziban, a rel. tanító- 
nőképző intezet Nagy-Sándorutcai 
helyiségében az I. osztály tantermé- 
ben, Ujvároson a Teleki-utcai ret. 
iskola I. osztályában naponként 
délelőtt 9-12 óráigsg 
Az evangelikus iskolában (Ta- 

ke Jonescu-Körös-u. 26.) a betra- 
tások szeptember 1-9-ig tartanak 
délelőtt 9. délután 3 órától, a tan- 
év ünnepélyes megnyitása i0-én 
lesz. Az első osztályba 6-ik élet- 
évet betöltött keresztény gyerme- 
kek vétetnek fel szűületési és him- 
lőoltási igazolványok felmutatása 
mellett. Iskolailenntartási dij eb- 
ben az évben is van. Az iskola 
két tanerős s a román nyelv ala- 
pos tanitása mellett a német nyelv 
is tanittatik. Fiuk, leányok vétet- 
nek fel. 
A társulati felső kereskedelmi 

iskolában a beiratások szeptember 
1-8-ig tartanak. A felvéteit a 
portásnál dijmentesen kapható 
blankettával kell kérelmezni. Az 
első osztályba iratkozó tanulók a 
felvétei kérvényhez kötelesek 
mellékelni: a középiskola IV. osz- 
tálváról szóló iskolai bizonyit- 
ványt, továbbá igazolványt a ro- 
mán állampolgárságról. A javitó 
lés pótvizsgálatlok 10-15-ike kö- 
zött lesznek. A tanitás szeptem- 
ben 26-án kezdődik. Egyenruha, 
.egyensapka és karszám viselése 
feltétlenül szükséges. A már elő- 

tartoznak. 

Beiratkozások a relormátus 
leány-közép (polgári) iskolában 
szeptember 1-8. napjain, délelőtt 
9-12 órakor a földszinten lévő 

vételi és javitó vizsgálatok szep- 
tember 10-15-ike között lesznek. 
Évmegnyitó szeptember 26-án 
lesz, a tanitás szeptember hó 

ber 1-10.ig tartatnak. A gyerme- 

szeptember hó 1-8-ika között tar- 

jegyzett tanulók ujból jelentkezni 

igazgatói irodában tartatnak. Fel- 

RADI ESTILA 

MEMEMTI] 

Hérjük a n. é. közönség 
szives párdogásái 

xe 
8 em EEMEMEME, 

Megnuilt 
lIcn TESTVÉR 

memnesáru és csemmege üzlee a Eut 
dinand 7. szám alatt, az Oláru-názban, a volt Spicgel és 

üzlethelyiség helyén. 

27-én kezdődik. Beiratási dij 250 
lei; tandij egész évre 1500 lei, 
mely utóbbi indokolt esetben ha- 
vonkint is fizethető. Ez intézettel 
kapcsolatos és vele egy épületben 
lévő református Leány-internátus- 
ba felvétetnek bármely középis- 
kolát látogató növendékek fele- 
kezetre való tekintet nélkül. El- 
látási dii havonkint készpénz 1100 
lei. természetben: 10 kiló kenyér- 
liszt. 5 kiló nullásliszt, 1 kiló zsir, 
5 kiló burgonya, A természetbeni 
Zárandóságok a piaci ár szerint 
készpénzzel megválthatók. Felvé- 
telért a nagyváradi református in- 
ternátus igazgatóságához kell fo- 
lyamodni szeptember 10-ig. 
ssamzenzszamermmmrsmumazaanasm 

„Kis rongyosok" 
X Féláru magyar vizum a 

Hegedüs Hirlapirodábaun. 

EGy 13-14 éves ügyes Iiu 

lanulónak 
felvétetik 

Diala pariumerie 
Piata Mihai Viteazul 6. 

Csütörtök, 1926. sze, 
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Oláru-iéle 

=MMElN1 
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= Eli 

Lei egy divatlap 
a Hettetis Hiriapirodátal. 

Cime: 

IUons Frauenwechec. 

Heuman szinkör 
Szerda: Malva. Főszerepben: a 

Putty Lia. al 

Putty Lya amerikai filme 
kerül ma szinre utoljára a 
Heyman Szinkörben. Partnere 
Erich Kaiser Titz, ki egy 
caendőrtisztet alakit nagy- 
szeür és megkapó élethüséggel. 
Putty Lya spanyol táncszámai 
valósággal magával ragadja a 
nézőt. A film nagyszerü sze- 
replői már magukban garantál- 
ják a sikert. Jön közkivánatra 
Königsmark. 

Csaki 

HENRICH ERANCk SÖHNE sAR 
BUCUREST - BRASOV. 

r.a 

Hairelevál azann irodáját Bulevardul Regele Ferdinand sz. aláhelyezte álEejdriddsodrkd Alármenmmar Sdara irenfilasziazn Erejdrdbjedn.) - Telelon: ea (r Iprőhirdetések, kis és nagy hirdetések felvétele az összes nagyvárad vidéki, bucaresti és küllöldi lapok részére, a legelőnyösebb dijtételek mellel 
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a szempétervárt 

Bertinből llelentik: 
mas katasztróla történt hét- 
iőre virradó éjjel 
vár közelében. 
nik nevü személyszállitó gőzös 
este sürü ködben indult el a 
szentpétervári kikötőből Kron- 
stadt felé. Ötszáznál több utast 
vitt magával. Az utasok nagy- 
része kronstadti családokból 
került ki, akik 
Szentpéterváron töltötték és 
az esti kirándulóhajón hazafelé 
igyekeztek. 
A sürü ködben Burevesztnik 

a Greine nevü német gőzös jel- 
zését észrevéve, ki akarta ke- 
rülni a német gőzöst. A Bure- 
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vesztnik ekkor a szentpéter- 
vári szük tengerszorosban 
p haladt, közel a kikötőhöz. A 

hajó manövrirozása sikerült, a 
hajó a német gőzössel nem üt- 
között össze, de a hirtelen 
mozdulat következtében 

nekivágódott a tengerszo- 
ros kiép itett gátjának. 

A Burevesztnik két méter szé- 
les léket kapott és tizenöt perc 
alatt elsülyedt. 
A rohamos sülyedés közben 

a sürü éjszakai ködben 

a pánik tört ki a hajó utasai 
között 

1ere 
egy sbár a mentésben részt vett a 
gy- érelne személyzete is, 

gel száznál több utas életét 
imai vesztette. 

Hétfőn reggel azonnal meg- 
rtál zdték az elsülyedt hajó ki- 

elési munkálatait. 

Ujabb jelentés szerint a gőzös 
fedélzetén 563 utas volt. A men- 
tőgöőzösök 285 személyt helyeztek 
biztonsáoa azonakivül számos 

aza a926 gzeplember 2 

tengerszorosban 
százötven ember életét vesztette 
-Az Estilap eredeti távirata - 

Borzal- lutas a maga 

Szentpéter- 
A Bureveszt- 

vasárnapjukat 

ggyeen ESTILAP 

erejéből menekült 
meg. Az utasok tulnyomórészt 
kronstadti lakosok voltak, 
családjukkal a szentpétervári va- 
sárnapi kirándulásról tértek visz- 
sza. 

akik 

A matrózok hősisességének 

és önuralmának köszönhető, hogy 
a kazánrobbanást el lehetett ke- 
rülni és hogy számos asszonyt és 

rózok közül 
vesztették. 

len volt a Burevesztnik mentő- 
csónakjainak vizrebocsátása. 
Az életüket vesztett utasok kö- 

zött van a hajó kapitányának fe- 
lesége és családja is, akik egy 
zárt kabinban rekedtek, amelynek 
kulcsát a kapitány magánál 
hordta. 

azazazmmoa 

Ötvenezer lejt kap, 
aki a váradi vasuti posialopás tettesé- 

nek nyomára vezeti a hatóságoi 
A nagyvárali pályaudvari posta- 

lopás hullámai 

nost postatiszt, az ügyészség iog- 
házában várja sorsa jobbraiordu- 
lását, viszont a rendőri nyomozás 
eziídeig még nem jutott nyomára 
a büncselekmény igazi vagy többi 
tettesének. 
Az ügy a bukaresti posta vezér- 

még mindig nem 
csöndesedtek el. Abrudán Já- 

igazgatóságot is ioglalkoztatja és 
mint a belügyminiszterium sajtó- 
osztálya közli, a postavezérigazga- 
tóság 50.000 lej jutalmat tüzött ki 
a nagyváradi postalopás kézreke- 
ritőjének jutalmazására, Aki ilyen 
irányban nyomra tudja vezetni a 

óságokat, jelentkezzék a nagy- 
zatósi vizsgálóbirónál vagy a pos- 
tainspektorátusnál. 

asszmama m mzazszamozoneza 

Szorgalmasan folynak az előkészületek 
a vasárnapi városközi meccsre 

A vasárnapi Arad-Nagyvárad 
városközi mérkőzésre szakszerüen 
folynak az előkészületek. Kiss 
Kálmán szövetségi kapitány - 
akinek a legutóbbi hatalmas sike- 
rü nemzetközi és városközi mér- 
ikőzések megrendezése körül el- 
évülhetetlen érdemei vannak - 
minden szalbad 
nálja, hogy a váradi reprezentativ 
csapat ezuttal is méltó módon áll- 
hassa meg helyét. A szövetségi 
kapitánynak az az intenciója, 
hogy a válogatott tizenegye va- 
sárnapra egy összeszokott, egysé- 
ges egészet alkossan és ugy a vé- 
delem. mint a támadósor, az ak- 
ciók keresztülvitelében kellő meg- 
értéssel dolgozzék. 

Tegnap kintjántunk a Károly- 
pályán, ahol a válogatott csapat 
tréningje folyik. Előbb 15-20 per- 

Horthy magyar kormány- 
zónak a mohácsi sikon tartotf 
beszéde, amely tudvalevően a 
magyar politikának Jugoszlá- 
viához való baráti közeledését 

jelenti be, a szerb ifővárosban 
komoly feltünést keltett. A 
szerb lapok részletesen beszá- 

szensam 

Horty magyar kormányzó 
I mtá heszéde és a helarádi sajtó 

- Budapesti tudósitónktól - 

molnak Horthy kormányzó mo- 
hácsi beszédéről és bár bőveb- 
ben nem kommentálják, a ci- 
mekben mégis kiemelik a ma- 
gyar-jugoszláv közeledés té- 
nyét. A félhivatalos Pravda 
közli a magyar kormányzó jól- 
sikerült fényképét is. 

Balázs Jenő ár büntctését a Tábla 
másiélévi börtönrc emeiíc icl 

A királyi itélőtábla Ille-ta- 
nácsa ma délelőtt tárgyalta dr 
Balázs Jenő ügyvéd ielleb- 
pezési perét, akii a törvény- 
szék anmak idején hat hónapi 
ogházra itélt. A táblai főtár- 

and yaláson a vádat Niciu fő- 
igyészhelyettes, a védelmet 
ir Hunya Benő ügyvéd látta 

el. A tárgyalásra elővezették 
a vizsgálati fogságot töltő 
ügyvédet is, akinek büntetését 
a Tábla másfélévi bőrtönre 
emelte fel. 
Az itélet ellen a védő és a 

vádlott fellebbezést jelen- 
tettek be. 

idejét arra hasz- 

ces futótréninget vesznek a játé- 
kosok, majd egy kapusjáték kö- 
vetkezik szabadrugásokkal és ti- 
zenegyes büntetőrugásokkal A 
kapuban Ströck István mintha iga- 
zi meccsről lenne szó, halálos biz- 

tonsággal fogja a legveszélyesebb 
lövéseket. Rögtön föltünik, hogy 
a tréningen nem vesz részt Sze- 

mere, a válogatott együttes egyik 
legmarkánsabb tagja. 

Kiss Kálmán erre 
megadja a választ: 

Sajnos, igen valószinü, hogy 
Szemerét hosszu időn keresztül 
kénytelenek leszünk nélkülözni. 
A Törekvés elleni mérkőzésen 
sulyos bokarándulást kapott és 
orvosi tanács folytán pihenőre vaán 
szüksége. A kitünő csatárjátékos 
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csakhamar 

Geniből jelentik: Holnap 
nyilik meg a Népszövetség őszi 
ülésszaka, amelynek jelentő- 
sége minden eddigit telülmul. 
Ugyanis most veszik fel 
metországot a Népszövetség 
tagjai sorába. Mivel Mémetor- 
szág nagyhatalom, helyet kell 
neki juttatni a Népszövetség 
főtanácsában is. Ez a kérdés - 
mint ismeretes - már a ta- 
vasszal komoly kombplikáció- 
kat támasztott, ugy, hogy kü- 
lön bizottságot küldtek ki a 
megoldási lehetőség keresésé- 
re. E pizottsá most a követ- 

gyermeket mentettek meg. A mat- 
számosan életlüke: 

tását ma még nem tudom. Egy bi- 
Minthogy pánik tört ki, lehetet- 

Né- 

pótlása igen nehéz, de remélem, 
hogy vasárnap a váradi válogatott 

nélküle is meg fog felelni az elő- 
legezett bizalomnak. 
- A csapat végleges összeálli- 

zonyos, hogy Ströck Albi és a kis 
Csomag is hazajön, ugy, hogy az 
ő posztjukra nem is állitok be 
mást. Csütörtök délután még egy 
másfélórás tréninget tartunk ét 
azon válogatjuk ki a legalkalma- 
sabb iátékosokat, 
- Értesülésem szerint - fe- 

jezte be nyilatkozatát a szövetsé- 
gi kapitány - Arad a kerületi vá- 
logatottat küldi le hozzánk. Ez 
csak örvendetes, mert mennél 
erősebb az ellenfél, annál maga- 
sabb szinvonalon fog állani a mér- 
kőzés. 

.szanaazasammamaramoszamzammu 

löldhelyi Anna 
42000 leles Gazsival Aradra 

szerződöit 
A legszőkébb primadonna, ak 

Nagyváradon évek óta szerepel 14, 
kétségtelen Zöldhelyi Anna 
ez a kitünő kvalitásokkal rendel- 
kező szinésznő. Zöldhelyi Anna 
már jónevü budapesti szinésznő 
volt. amikor elhóditotta a cseh 
korona és Pozsonyban és Kassán 
volt a magyar társulatok erőssége. 
Évekkel ezelőtt Erdélybe s ta- 

valy Nagyváradra került Záldhe- 
lyi Anna és tehetsége, föltétlen 
szinésznői talentuma egy csapásra 
megszerezte a nagyváradi közön- 
ség szeretetét. 

Zöldhelyi Anna képességeit is- 
merik és értékelik az erdélyi 
szinházdirektorok. Nem csoda te- 
hát, hogy Szendrey Mihály, a 
szervezkedő aradi isazgató első 
tagjai között leszerződtette Zöld- 
helyi Annát is 42.000 lei havi gá- 
zsival. 
- Nagyon szeretem Váradot, 

de szeretem Aradot is, mondotta 
a primadonna, mert hét évvel ez- 
előtt tulajdonképpen ebben a vá- 
rosban kezdtem. 

Zöldhelvyi Anna valószinüleg el- 
bucsuzik Nagyváradtól s egy 
ideiglenes, alkalmi társulat segit- 
ségével fellép mégegyszer a Ma- 
rica grófnőben. 

sazsmasnaozmamazmsnanaamekasmanazasamzamanaasamamzaamamaaa 

Előkészitettélk Némciorszás 
belépését a Népszöveiségbe 
Ujjászervezik a népszövetségi tanácsot 

- Az Estilap eredeti távirata - 

kező megegyezésre jutott: 
A népszövetségi főtanács 

nem-állandó tagsági helyeinek 
számát az eddizi hatról ifel- 
emeli kilencre, három évi tar- 
tammal. Elvben egy tanácsta- 
got sem lehet ujira megválasz- 
tani az elkövetkező három év- 
ben. A nem-állandó helyek 
egyharmadát évente meguijit- 
ják, behozván a tervbevett 
turnusrendszert. Ezért az idei 
választásokon három államot 
három évre, hármat két évre, 
hármat pedig egy évre válasz- 
tanak. 

Nemer Humaecnischer rachitentarii! 
Kostenlose Frachtausküníte für die neuen Bahnírachten 

ab 15 September 1926 erteilt 

lassenco S. A. de íransp. intern. succ. 
ORADEA. Str. Pict. Grigorescu (Mészáros-utca) No. 2. 

VYelefeden: 3-. 2978 



Mérlegképes 

fiatal 
könyvelő 
azonnali belépésre 

felvétetik 

Oradea 
Cim: Rudolf Mosse 

2976 

zasmaszozazsszzassoma 

UJ NÉMET KÖNYVEK A 
HEGEDÜS HIRLAPIRODA 
KÖLCSÖNKÖNYVTÁRÁBAN. 

Pitigrilli: Luxusweibchen 
Klein Ernst: Derby 
Herbsthal Herbert: Die 

reise der Baron Fran- 
cois 

Oppenheim B.: 
ohne Geld 

Undset S.: Kristin Lav 

Millionör 

ranstochter 

Upton Sinclair: Der Liebe 
Pilgertart 

Doyle Conan: Das Nebel- 

Warner F.: Flammende 
Jugend 

Hazupunann: Atlantis 
Stratz R.: Das 
Wunder 

lAlexis Willibald: 
Wetrioli 

Schleich: 
Glocken 

Deutsche 

Der 

Es láuten die 

5425 
5426 

sSaáz29 

5430 

5431 

5432 
5433 

5434 

54835 

5436 

vat-szalonomat 

izléseknek meegfelelően 

Budapesti utamról hazatér- 

ve, angol és francia női di- 

1egnyitot- 
tam. Ruhákatalegkényesebb 

jutányos árban készitek. 

Özvegy Atlaszné 
Delevreances (Ritoók Zs.)-u. 33-a 

és 

zelőirt árhból 

Az őszi saison divat- 
lapjai megérkeztek. 
iosz zalék engedmény 

ejedis irianiroda 

adó. 

j Hirlapirodában. 

Ödőön) utca 20 

aorvánap ESTIAP 

APRÓ srzs 
A leskisebb apronirdetés 10 szólg 40 lei. Eéy szó 4 lel 
vastag betü ö lei. cim a kiadópan- jelzés díja 16 lel 
Aasi Meresélemenls emagesünndénauay. 

000e p-7-.7..0.0.00000000 

Irjál azonnal, nagyon SZIBIL! 
várlak. Aranyember. 

szoba 2 Hatal 
iadó, Ciprian Po- 

BUl OROZO 
ember részére 
rumbescu (Szentpéteri) utca 1. sz. 
alatt. 421 

EGY egyszerüen Dbutorozott 
szoba kiadó. Andrei Muresanu 
(Szigligeti) utca 6. 

KÖZPONTBAN külön bejáratu, 
két garcon butorozott szoba bu- 
torral együtt (háló, ebédlő) 40.000 
leiért azonnalra átadó, esetleg ki- 

Cim a kiadóban. 440 

KÖZPONTBAN különbejáratu 
szoba vizvezeték, villannyal azon- 
mal kiadó. Három-négyszobás la- 
kásaim vannak. Ingatlan közveti-. 
tés, Üzlethelyiségek, tralik forgal- 
mas helven átadó. Balázsnénál, 
Jorga Miklós (Zöldia) u. 21. 

BUDAPESTEN intelligens uri- 

asszony szép lakással a központ- 
ban urileányt telies ellátásra el- 
fogad. Cim a kidóban. 433 

KITERJEDT Fhelyi ismeretség- 
gel bíró ügynököket keres hely- 
beli nagy tüziia vállalat. Kaucióval 
és szakmában ismeretséggel ren- 
delkezők előnyben. Cim egeéte 

18 

KINDERPFLEGERIN wird ge- 
sucht zu eimem 1 jáhriges Maáderl 
auis Land. Adresse in der Admi- 
nisiration. 

GYERMEKGONDOZÓNŐ ke- 
restetik vidékre egy éves kis- 
leányhoz, Cim a Hegedüs hirlap- 
irodában. 

HAZASPÁRT vendéglő vezeté- 
sére keresek kaucióval. Értekezni 
9-12-ig. Grósz Béla, Avram Jan- 
cu (Kossuth) utca 4. 426 

JOÖBB zsidó családhoz gyerme- 
kek mellé ajánlikozom, vidékre is. 
Szirmainé, Cantemir (Beöthy 

423 

KERESÜNK óvadékképes bol- 
tiszolgát „Singer varrógép , Av- 
ram Jancu (Kossuth) utca 16. sz. 

2074 

KISZOLGÁLÓNŐ, aki kötőött 
áru szakmában jártas, románul 
beszélő, felvétetik Vezér áru- 
házba. / 430 

URASÁGI inas alkalmazást ke- 
res. Tükrősi Antal, Illye. 4142 

429 

431 

lők előnyben 

Bihari, Alexandri (Teleki) u. 

5 AbAS-vÉre 

Matei 

9 órától délután 2-ig tartja. 

ELÁRUSITÓNŐ, ki románul be- 
szél felvétetik. Waldmann, Ferdi- 

xa nánd király fRakóczi)! ut. 

KERESÜNK 

képességgel rendelkezők irásbeli 
ajánlatai, fizetési igény megjelő- 

léssel Bourne Co. 
Avram Jancu (Kossuth) utca 

Oradea, Str. 
16. 

küldendők. 2974 

ÜGYES tanuló 
vesz Atlaszné, Delavrancea (Ri- 
toók Zsigmond) utca 33-a. 434 

TISZTESSÉGES mindenes 
zönő 3 tagu családhoz felvétetik. 

35. 
á435 

EGY megbizható zsidó minde- 
nest felveszek. Cim: Bányai haris- 
nyakereskedő, Sas-passage. 436 

TISZTESSÉGES főzni tudó min- 
denes kis családhoz, jó fizetéssel 
azonnal felvétetik. Lukács, Alba- 

03 

EGY öt éves ucskáhboz német 
kisasszony felvétetik. Cim Hege- 
düs hirlapiroda. 411 

FEHÉRNEMÜ varrodába tAnu- 
lólány fizetéssel felvétetik Hollós 
uridivat üzlet. 430 

Iulia (Bunyitay) liget) 14. 

WEISZ GIZI közvetitő iroda 
Basarab (Nyomda) utca, 

értesiti t. ügyfeleit, hogy fogadó 
óráit irodájában kizárólag reggel 

308 

EGY darab szőllő terméssel 
együtt jutányos áron eladó. Cim: 
Károly herceg (Szilágyi Dezső) 
utca 6. Házmester. 
................................ 

Farkaskutya (fajtiszta) köly- 
kök eladók, Topsálné, Lázár 
György-utca 20. (volt Uri utca) 
56, szám. 2766 

JOKARBAN levő mikkelezelt 
gyermekkocsi jutányosan eladó. 
Victoriei (Kolozsvári) utca 8-a, 424 

EGY iókarban levő rolló, egy 
üvegajtó, valamint egy Singer 
varrógép eladó. (Templom-u. 8. 

437 

FÉREFI ülés zárdautcai templom- 
ban kiadó. 
(Szent János) utca 28. 

s KÜlÖNFÉLEK 6 
MINDENFÉLE szines kézimun- 

kák készitését, goblent, keléni 
stb, jutányos áron elvállalok. Cim 
a Hegedüs hirlapirodában, 318 

444 

442 

i megjelenemi,. 
gyors számoló, jó folyótrassal bi- 
ró tisztviselőnőt. Románul beszé- 

részesülnek. Fenti 

varrólányt fel- 

Kaufmanné, Vlahuta 

lapirodában. 

(Uri) utca 11. 
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: 

vállalatho 
közremüködéssel betársulnék. 
Cim ltgdi hirlapirodában 43 

100-150.000 leiel 

ömias 1 a 

UJI! Varrás kedvező heti rész 
letizetesfe, női és gyermek ru 
hák, kabátok, férii és női fehérne 
müek, elsőrangu kivitelbenn Ka 

lesz, Simeon Stefan fBethlen) ut 
ca 23. 32 

a NGATLAN m 
Központban üzletház lakáson 

ként is eladó. Cim Hegedüs Hir 
22 

TIZENKET holdas szőllő Diosi 
gen gazdag felszereléssel, termés 
sel, emeletes épülettel eladó. Bő 
vebbet Zoltán Kérely ügyvédüe 
Oradea, 44 

ELADÓ kedvező Ezetési felté 
telek mellett egy városban levi 
tanya négyszobás lakás és 00 da 
rab szarvasmarha tartásra beren 
dezett istálló, amelynek padlás 
28 vagon takarmány tartására var 
berendezve, azonkivül rendelke 
zik baromii ólakkal, villanyvilági 
tás, vizvezeték és telefonnal, nég) 
katasztrális hold terjedelmü desz 
kakeritéssel bekeritett belsőség 
gel. Az épitmények ez évber 
épültek. Érdeklődők Catana Auré 
ügyvédnél, Ciorogariu püspöl 

sz. alatt naponta 
8-9 óra között közelebbi felvilá 
gositást kapnak, 2077. 438 

Fes, Fiszuaz 
mad esenk 

Jíalivovcsár 
an Ses enlemin 

Mieaes, 2779 Vasai 

frenczel 
Mradea, Valula-uca . 

Telefon: 913. 

Éntiel üverezési vállatat 
tália- és üikörtve 

nagyraklár 

Vilataorien 
torratr E 
Vlahuta (Szent János) u. 2. 
Székek, asztalok, hálószobák, 
garniturák, előszoba- és álló 

logasok gyári áron, Nagy vá- 
laszték, kedvező fizetési felté- 
telek mellett. 2890 
Hajlitott butorok javitását szak- 

szerüen vállalom. K
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Sonnenield Adolf-enyomda r. fi 
eyosrorseenerors isvon ee 

és modern kivitelühékésesabai 
kaplaiók Mosse 2933 

0 űvező lizelési leltételek melleli is 
REISZ MIKSA butorgyárában, Oradea, Bulev. Regele Ferdinand No. 
....... 2 DIase 
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lányos árhan 

13. 


